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Poznámky Úč POD 3 - 01 IČO 3 6 0

A. ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE O ÚČTOVNEJ JEDNOTKE

A. a) Obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky:

Protovik s.r.o.

Hucín 126

049 13 Hucín

Spoločnosť .Protovik s.r.o.bola založená 31.07.1997 a do obchodného registra bola zapísaná31.07.1997, oddiel: Sro, vložka číslo 4695/S IČO: 36022900, DIČ: 2021356073

A. b) Hlavnými hospodárskymi činnosťami spoločnosti sú:

výroba protetických a ortopedických výrobkov

maloobchod v rozsahu voľných živností

A. c) Priemerný počet zamestnancov

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Priemerný prepočítaný počet zames 8 8,05
Stav zamestnancov ku dňu, ku ktoré 8 9
počet vedúcich zamestnancov 1 1

A. d) Podniky, v ktorých je podnik neobmedzene ručiacim spoločníkom

Účtovná jednotka nie je ručiacim spoločníkom v žiadnom podniku.

A. e) Právny dôvod na zostavenie účtovnej závierky

Účtovná závierka spoločnosti .Protovik s.r.o. k 31. decembru 2016 je zostavená ako riadna účtovná závierka.

A. f) Dátum schválenia účtovnej závierky za predchádzajúce účtovné obdobie

Účtovná závierka spoločnosti k 31. decembru 2015, za predchádzajúce účtovné obdobie, bola
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schválená valným zhromaždením 13.06.2016.

C. INFORMÁCIE O KONSOLIDOVANOM CELKU

C. a) Obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za všetky skupiny účtovných jednotiek, pre ktorú je účtovná jednotka konsolidovanou účtovnou jednotkou

.

C. b) Obchodné meno a sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za tú skupinu jednotiek konsolidovaného celku, ktorého súčasťou je aj účtovná jednotka

.

C. c) Obchodné meno a sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky, v ktorej sú prístupné konsolidované účtovné závierky a adresa príslušného registrového súdu

.

C. d) Oslobodenie materskej účtovnej jednotky od povinnosti zostavenia konsolidovanej účtovnej závierky a konsolidovanej výročnej správy

.
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E. INFORMÁCIE O ÚČTOVNÝCH ZÁSADÁCH A ÚČTOVNÝCH METÓDACH

E. a) Východiská pre zostavenie účtovnej závierky

Účtovná jednotka bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti
áno nie

1. SpoločnosťProtovik s.r.o. uplatňuje účtovné princípy a postupy v súlade so

zákonom o účtovníctve a s postupmi účtovania pre podnikateľov, ktoré platia v Slovenskej

republike. Účtovníctvo sa vedie v peňažných jednotkách meny euro.

2. Účtovníctvo sa vedie na základe dodržania časovej a vecnej súvislosti nákladov a výnosov. Za

základ sa berú všetky náklady a výnosy, ktoré sa vzťahujú na účtovné obdobie bez ohľadu na

dátum ich platenia.

3. Pri oceňovaní majetku a záväzkov sa uplatňuje zásada opatrnosti, t. j. berú sa za základ všetky

riziká, straty a zníženia hodnoty, ktoré sa týkajú majetku a záväzkov a sú známe ku dňu, ku

ktorému sa zostavuje účtovná závierka.

4. Dlhodobé a krátkodobé pohľadávky, záväzky, úvery a pôžičky. Pohľadávky a záväzky sa

v súvahe vykazujú ako dlhodobé alebo krátkodobé podľa zostatkovej doby splatnosti ku dňu,

ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka. Časť dlhodobej pohľadávky a časť dlhodobého

záväzku, ktorých splatnosť nie je dlhšia ako jeden rok odo dňa, ku ktorému sa zostavuje

účtovná závierka, sa vykazuje v súvahe ako krátkodobá pohľadávka alebo krátkodobý záväzok.

E. b) Zmeny účtovných zásad a metód

Účtovné metódy a zásady boli aplikované v rámci platného zákona o účtovníctve.
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E. c) Spôsob oceňovania jednotlivých zložiek majetku a záväzkov

Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu, za ktorú sa majetok obstaral a náklady súvisiace s jeho obstaraním (clo, preprava, montáž a pod.).

Cenné papiere a podiely sa pri ich obstaraní oceňujú obstarávacími cenami, vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, spoločnosť neeviduje cenné papiere a podiely.

Nakupovaný materiál sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá sa skladá z nákupnej ceny materiálu a z nákladov súvisiacich s obstaraním materiálu.

Účtovná jednotka neúčtovala o zákazkovej výrobe.

Pohľadávky sa oceňujú v nominálnej hodnote.

Peňažné prostriedky a ceniny sa oceňujú v nominálnej hodnote.

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím – účtovná jednotka neúčtuje o týchto položkách..

Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou. Tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát z podnikania. Oceňujú sa v očakávanej výške záväzku.

Záväzky pri ich vzniku sa oceňujú v nominálnej hodnote.

Účtová jednotka účtuje o odloženej dani

dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku vykázanou v súvahe a ich daňovou základňou

možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti

možnosť previesť nevyužité daňové odpočty a ich daňové nároky do budúcich období

-účtovná jednotka neúčtovala o týchto položkách

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Účtovná jednotka neúčtovala o emisných kvótach.

Účtovná jednotka neúčtovala o finančnom prenájme.

Deriváty sa oceňujú reálnou hodnotou. Účtovná jednotka neúčtovala o derivátoch.

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú na euro kurzom určeným Európskou centrálnou bankou, a to kurzom platným ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu. K 31.12.2015 účtovná jednotka neevidovala záväzky v inej mene ako EURO.

E. d) Odpisovanie majetku

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania. Odpisovať sa začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý majetok uvedený do používania. Dlhodobý nehmotný majetok je odpisovaný rovnomerne.

Dlhodobý hmotný majetok sa odpisuje rovnomerne okrem pozemkov a predmetov z drahých kovov, ktoré sa neodpisujú. Odpisovať sa začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý hmotný majetok zaradený do používania.
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E. e) Dotácie poskytnuté na obstaranie majetku

Účtovná jednotka neúčtovala o dotáciách poskytnutých na obstaranie majetku.

E. f) Oprava významných a nevýznamných chýb minulých účtovných období vykonaných

v bežnom účtovnom období

Druh opravy Suma Popis chyby a vplyvu opravy
Oprava významných chýb minulých účtovných období
Oprava nevýznamných chýb minulých účtovných období

Účtovná jednotka neúčtovala o chybách minulých účtovných období.

F. INFORMÁCIE K ÚDAJOM VYKÁZANÝM NA STRANE AKTÍV SÚVAHY

F. a) Prehľad o pohybe jednotlivých zložiek dlhodobého nehmotného majetku (DNM)

Tabuľka č. 1

Dlhodobý nehmotný majetok

Bežné účtovné obdobie

Aktivo-vané náklady na vývoj Softvér Oceni-teľné práva Good-will
a b c d e

Prvotné ocenenie
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Presuny
Stav na konci účtovného obdobia
Oprávky
Stav na začiatku účtovného obdobia
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Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Opravné položky
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Zostatková hodnota
Stav na začiatku účtovného obdobia
Stav na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o prírastkoch, úbytkoch a presunoch dlhodobého nehmotného majetku:

Tabuľka č. 2

Dlhodobý nehmotný majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Aktivo-vané náklady na vývoj Softvér Oceni-teľné práva Good-will
a b c d e

Prvotné ocenenie
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Presuny
Stav na konci účtovného obdobia
Oprávky
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Opravné položky
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Zostatková hodnota
Stav na začiatku účtovného obdobia
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Stav na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o prírastkoch, úbytkoch a presunoch dlhodobého nehmotného majetku:

F. c) Informácie o DNM s obmedzeným právom nakladania a na ktorý je zriadené záložné

právo

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom nehmotnom majetku, na ktorý je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať.

F. a) Prehľad o pohybe jednotlivých zložiek dlhodobého hmotného majetku (DHM)

Tabuľka č. 1

Dlhodobý hmotný majetok

Bežné účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samos-tatné hnuteľ-né veci a

Pesto-va-teľské celky trva-lých poras-tovsúbory hnuteľ-ných vecí
a b c d e

Prvotné ocenenie
Stav

72144 14992na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Presuny
Stav na konci účtovného obdobia 72144 14992
Oprávky
Stav

58307 4320na začiatku účtovného obdobia
Prírastky 3624 3540
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia 58307 4320
Opravné položky
Stav
na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Zostatková hodnota
Stav
na začiatku účtovného obdobia
Stav na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o prírastkoch, úbytkoch a presunoch dlhodobého hmotného majetku:
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Tabuľka č. 2

Dlhodobý hmotný majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Pozemky Stavby

Samos-tatné hnuteľ-né veci a Pestova-teľské celky
trvalých porastov

súbory hnuteľ-ných vecí
a b c d e

Prvotné ocenenie
Stav

72144 14992na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Presuny
Stav na konci účtovného obdobia 72144 14992
Oprávky
Stav

54683 781na začiatku účtovného obdobia
Prírastky 3624 3539
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia 58307 4320
Opravné položky
Stav
na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav na konci účtovného obdobia
Zostatková hodnota
Stav
na začiatku účtovného obdobia
Stav na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o prírastkoch, úbytkoch a presunoch dlhodobého hmotného majetku:

F. c) Informácie o DHM s obmedzeným právom nakladania a na ktorý je zriadené záložné

právo

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom hmotnom majetku, na ktorý je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať

F. b) Spôsob a výška poistenia dlhodobého majetku
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Majetok spoločnosti je poistený.

F. d) Prehľad o dlhodobom nehmotnom a hmotnom majetku, pri ktorom vlastnícke práva

nadobudol veriteľ zmluvou o zabezpečovacom prevode práva, alebo ktorý užíva účtovná

jednotka na základe zmluvy o výpožičke

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. e) Prehľad o dlhodobom nehnuteľnom majetku, pri ktorom nebolo vlastnícke právo zapísané

vkladom do katastra nehnuteľností ku dňu zostavenia účtovnej závierky a táto ho užíva

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. f) Charakteristika Goodwilu

..........................................................

F. g) Prehľad o položkách účtovaných na účte 097 – Opravná položka k nadobudnutému

majetku

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. h) Prehľad o výskumnej a vývojovej činnosti v bežnom období

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. i) Informácie o štruktúre dlhodobého finančného majetku
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Obchodné meno a sídlo spoločnos-ti, v ktorej má ÚJ umiestnený DFM

Bežné účtovné obdobie
Podiel ÚJ (v %) na

Hodnota  VI ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFMVH ÚJ, v ktorej má ÚJ umiestnený DFMZI hlasovac. právach
a b c d e

Dcérske účtovné jednotky

Účtovné jednotky s podstatným vplyvom

Ostatné realizovateľné CP a podiely

Obstarávaný DFM na účely vykonania vplyvu v inej ÚJ

Dlhodobý finančný majetok spolu

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. j) Informácie o dlhodobom finančnom majetku

Tabuľka č. 1

Dlhodobý finančný majetok

Bežné účtovné obdobie

Podielové CP a podiely v DÚJ

Podielové

Ostatné dlhodobé CP a podiely
CP a podiely

v spoloč-nosti s pods-tatným vplyvom
a b c d

Prvotné ocenenie
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
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Presuny
Stav

na konci účtovného obdobia
Opravné položky
Stav

na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav

na konci účtovného obdobia
Účtovná hodnota
Stav

na začiatku účtovného obdobia
Stav

na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o dlhodobom finančnom majetku:

Tabuľka č. 2

Dlhodobý finančný majetok

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Podielové CP a podiely v DÚJ

Podielové

Ostatné dlhodobé CP a podiely
CP a podiely

v spoloč-nosti s pods-tatným vplyvom
a b c d

Prvotné ocenenie
Stav na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Presuny
Stav

0na konci účtovného obdobia
Opravné položky
Stav

na začiatku účtovného obdobia
Prírastky
Úbytky
Stav

na konci účtovného obdobia
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Účtovná hodnota
Stav

na začiatku účtovného obdobia
Stav

na konci účtovného obdobia

Ďalšie dôležité informácie o dlhodobom finančnom majetku:

F. m) Informácie o DFM s obmedzeným právom nakladania a na ktorý je zriadené záložné

právo

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom finančnom majetku, na ktorom je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať.

F. n) Ocenenie dlhodobého finančného majetku ku dňu zostavenia účtovnej závierky

Majetok
Druh oceneniaVplyv ocenenia na VH a na výšku vlastného imania

(reálnou hodnotou, alebo metódou vlastného imania)BO PO

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

F. j) a l) Informácie o dlhových CP držaných do splatnosti

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhových CP.

F. j) a l) Informácie o poskytnutých dlhodobých pôžičkách
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Dlhodobé pôžičky
Stav

Zvýšenie hodnotyZníženie hodnotyVyradenie pôžičky z účtovníctva v účtovnom obdobína začiatku účtovného obdobia
a b c d e

Do splatnosti viac ako päť rokov
Do splatnosti od troch rokov do piatich rokov vrátane
Do splatnosti od jedného roka do troch rokov vrátane
Do splatnosti do jedného roka vrátane
Dlhodobé pôžičky spolu

F. o) Informácie o opravných položkách k zásobám

Účtovná jednotka neúčtovala o opravných položkách k zásobám.

F. p) Informácie o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo a o zásobách, pri ktorých má

účtovná jednotka obmedzené právo s nimi nakladať

Účtovná jednotka neúčtovala o zásobách, na ktoré je zriadené záložné právo.

F. q) Informácie o zákazkovej výrobe a o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj

Účtovná jednotka neúčtovala o zákazkovej výrobe ani o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj.

F. r) Informácie o vývoji opravnej položky k pohľadávkam

Účtovná jednotka neúčtovala o vývoji opravnej položky k pohľadávkam.

F. s) Informácie o vekovej štruktúre pohľadávok

Účtovná jednotka eviduje krátkodobú pohľadávku voči spoločnosti .................................................

Názov položky V lehote splatnosti Po lehote splatnostiPohľadávky spolu
a b c d

Dlhodobé pohľadávky
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Pohľadávky z obchodného styku
Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke
Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku
Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
Iné pohľadávky
Dlhodobé pohľadávky spolu
Krátkodobé pohľadávky
Pohľadávky z obchodného styku 55839 55839
Pohľadávky voči dcérskej účtovnej jednotke a materskej účtovnej jednotke
Ostatné pohľadávky v rámci konsolidovaného celku
Pohľadávky voči spoločníkom, členom a združeniu
Sociálne poistenie
Daňové pohľadávky a dotácie
Iné pohľadávky
Krátkodobé pohľadávky

55839 55839spolu

F. t) a u) Informácie o pohľadávkach zabezpečených záložným právom alebo inou formou

zabezpečenia a o pohľadávkach, na ktoré sa zriadilo záložné právo

Účtovná jednotka neeviduje pohľadávky zabezpečené záložným právom alebo inou formou zabezpečenia.

F. w) Informácie o krátkodobom finančnom majetku

Tabuľka č. 1

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Pokladnica, ceniny 42726 49985
Bežné bankové účty 78775 116362
Bankové účty termínované
Peniaze na ceste 51
Spolu 121501 166296

Tabuľka č. 2

Krátkodobý finančný majetok

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobia

Prírastky Úbytky

Stav na konci účtovného obdobia
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Krátkodobý finančný majetokStav na začiatku účtovného obdobia Stav na konci účtovného obdobia
a b c d e

Majetkové CP na obchodovanie
Dlhové CP na obchodovanie
Emisné kvóty
Dlhové CP so splatnosťou do jedného roka držané do splatnosti
Ostatné realizovateľné CP
Obstarávanie krátkodobého finančného majetku
Krátkodobý finančný majetok spolu

Účtovná jednotka neúčtuje o krátkodobom finančnom majetku – CP a emisných kvótach.

F. x) Informácie o vývoji opravnej položky ku krátkodobému finančnému majetku

Účtovná jednotka neúčtuje o opravnej položke ku krátkodobému finančnému majetku.

F. y) Informácie o krátkodobom finančnom majetku, na ktorý bolo zriadené záložné právo

a o krátkodobom finančnom majetku, pri ktorom má účtovná jednotka obmedzené právo

s ním nakladať

Účtovná jednotka neúčtuje o krátkodobom finančnom majetku, na ktorý bolo zriadené záložné právo.

F. za) Informácie o ocenení krátkodobého finančného majetku, ku dňu ku ktorému sa zostavuje

účtovná závierka reálnou hodnotou

Účtovná jednotka neúčtuje o ocenení krátkodobého finančného majetku.
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F. zb) Informácie o vlastných akciách

Účtovná jednotka nenadobudla vlastné akcie počas účtovného obdobia.

F. zc) Informácie o významných položkách časového rozlíšenia na strane aktív

Opis položky časového rozlíšenia Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Náklady budúcich období dlhodobé, z toho:

Náklady budúcich období krátkodobé, z toho:

Príjmy budúcich období dlhodobé, z toho:

Príjmy budúcich období krátkodobé, z toho:

F. zd) Informácie o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Účtovná jednotka neúčtovala o majetku prenajatom formou finančného prenájmu.

G. INFORMÁCIE K ÚDAJOM VYKÁZANÝM NA STRANE PASÍV SÚVAHY

G. a) Údaje o vlastnom imaní

Tabuľka č. 1

Text
v celých EUR

BO PO
Základné imanie celkom 6639 6639
Počet akcií (a. s.)
Nominálna hodnota akcie (a. s.)
Hodnota podielov podľa spoločníkov (obchodná spoločnosť): 50% 50 %
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Zisk na akciu, alebo na podiel na základnom imaní
Hodnota upísaného vlastného imania
Hodnota splateného základného imania

Ďalšie dôležité informácie o rozdelení účtovného zisku alebo o vysporiadaní účtovnej straty

Hospodársky výsledok za rok 2015– 125542,70 € zisk bol použitý na doplnenie do Rezervného fondu vo výške 4412,15 €, 4412,15 € bol použitý na doplnenie do sociálneho fondu a zvyšok podielu zo zisku vo výške79418,66 € bude rozdelený spoločníkom.

Tabuľka č. 1

Názov položkyBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Účtovný zisk 125542,7
Rozdelenie účtovného zisku Bežné účtovné obdobie
Prídel do zákonného rezervného fo 4412,15
Prídel do štatutárnych a ostatných fondov
Prídel do sociálneho fondu 4412,15
Prídel na zvýšenie základného imania
Úhrada straty minulých období
Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov
Rozdelenie podielu na zisku spolo 79418,66
Iné
Spolu 88242,96
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Tabuľka č. 2

Názov položkyBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Účtovná strata
Vysporiadanie účtovnej straty Bežné účtovné obdobie
Zo zákonného rezervného fondu
Zo štatutárnych a ostatných fondov
Z nerozdeleného zisku minulých rokov
Úhrada straty spoločníkmi
Prevod do neuhradenej straty minulých rokov
Iné
Spolu

G. b) Informácie o rezervách

Účtovná jednotka účtovala v roku 2016 o rezervách.

Tabuľka č. 1

Názov položky

Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobiaTvorba Použitie Zrušenie
a b c d e

Dlhodobé rezervy, z toho:

Krátkodobé rezervy, z toho: 965 509 965
Dovolenky rok 2016 965 509 965

Tabuľka č. 2

Názov položky

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobiaTvorba Použitie Zrušenie
a b c d e

Dlhodobé rezervy, z toho:

Krátkodobé rezervy, z toho:
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Dovolenky rok 2015        1330 965 1330

G. c) a d) Informácie o záväzkoch

Účtovná jednotka účtuje o dlhodobom záväzku - odložený daňový záväzok.

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predch. účtovné obdobie
Dlhodobé záväzky spolu
Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti nad päť rokov
Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok až päť rokov
Krátkodobé záväzky spolu 730281 645096
Záväzky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka vrátane
Záväzky po lehote splatnosti

G. e) Hodnota záväzkov zabezpečená záložným právom

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

G. f) Informácie o odloženej daňovej pohľadávke alebo o odloženom daňovom záväzku

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou majetku a daňovou základňou, z toho:
odpočítateľné
zdaniteľné
Dočasné rozdiely medzi účtovnou hodnotou záväzkov a daňovou základňou, z toho:
odpočítateľné
zdaniteľné
Možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti
Možnosť previesť nevyužité daňové odpočty
Sadzba dane z príjmov ( v %)
Odložená daňová pohľadávka
Uplatnená daňová pohľadávka
Zaúčtovaná ako náklad
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Zaúčtovaná do vlastného imania
Odložený daňový záväzok
Zmena odloženého daňového záväzku
Zaúčtovaná ako náklad
Zaúčtovaná do vlastného imania
Iné

G. g) Informácie o záväzkoch zo sociálneho fondu

Účtovná jednotka neúčtovala v roku 2016 o sociálnom fonde.

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Začiatočný stav sociálneho fondu 21801 14048
Tvorba sociálneho fondu na ťarchu 638 629
Tvorba sociálneho fondu zo zisku 4412 8136
Ostatná tvorba sociálneho fondu
Tvorba sociálneho fondu spolu 5050 8136
Čerpanie sociálneho fondu - pres 2966 1012
Konečný zostatok sociálneho fon 23886 21801

G. h) Informácie o vydaných dlhopisoch

Účtovná jednotka neúčtovala v roku 2016 o vydaných dlhopisoch.

G. i) Informácie o bankových úveroch, pôžičkách a krátkodobých finančných výpomociach

Účtovnej jednotke neboli poskytnuté žiadne bankové úvery, pôžičky ani finančné výpomoci.

G. j) Informácie o významných položkách časového rozlíšenia na strane pasív

Účtovná jednotka v roku 2016 neúčtovala o významných položkách časového rozlíšenia.

G. k) Informácie o významných položkách derivátov za bežné účtovné obdobie

Účtovná jednotka neúčtuje o významných položkách derivátov.
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G. l) Informácie o položkách zabezpečených derivátmi

Účtovná jednotka neúčtuje o položkách zabezpečených derivátmi.

G. m) Informácie o majetku prenajatom formou finančného prenájmu

Účtovná jednotka neúčtuje o majetku prenajatom formou finančného prenájmu.

H. INFORMÁCIA O VÝNOSOCH

H. a) Informácie o tržbách

Oblasť odbytu
Typ výrobkov tovarov a služieb Typ výrobkov tovarov a služieb

BO PO BO PO
a b c d e

Spolu

H. b) Informácie o zmene stavu vnútroorganizačných zásob

Účtovná jednotka neúčtuje o zmene stavu vnútroorganizačných zásob.

Názov položky
Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Zmena stavu vnútroorganizačných

zásob
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Názov položky Konečný zostatok Konečný zostatokZačiatočný stavBežné účtovné obdobie
a b c d e

Nedokončená výroba
a polotovary vlastnej výroby
Výrobky
Zvieratá
Spolu
Manká a škody x x x
Reprezentačné x x x
Dary x x x
Iné x x x
Zmena stavu vnútroorganizačných x x x

H. c) – f) Informácie o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti, finančných výnosoch a výnosov, ktoré majú výnimočný rozsah alebo výskyt

Účtovná jednotka neúčtovala o výnosoch, ktoré majú výnimočný rozsah alebo výskyt

H. g) Informácie o čistom obrate

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Tržby za vlastné výrobky
Tržby z predaja služieb 559970 499037
Tržby za tovar 896 761
Výnosy zo zákazky
Výnosy z nehnuteľnosti na predaj
Iné výnosy súvisiace s bežnou činnosťou
Čistý obrat celkom 560866 499798

I. INFORMÁCIE O NÁKLADOCH

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Náklady za poskytnuté služby, z toho:       174484 116871
Náklady voči audítorovi, audítorskej spoločnosti, z toho:
náklady za overenie individuálnej účtovnej závierky
iné uisťovacie audítorské služby
súvisiace audítorské služby
daňové poradenstvo
ostatné neaudítorské služby
Ostatné významné položky nákladov za poskytnuté služby, z toho:
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Vedenie účtovníctva
Oprava a údržba 867 1662
Ostatné služby 173617 115209
Ostatné významné položky náklado 10379 10494
Poistenie 2179 1188
Dane a poplatky 1036 2142
Odpisy 7164 7164
Finančné náklady, z toho:
Kurzové straty, z toho:
kurzové straty ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka
Ostatné významné položky finančných nákladov, z toho:
Bankové poplatky 6
Náklady, ktoré majú výnimočný r

z toho:

J. INFORMÁCIE O DANIACH Z PRÍJMOV

J. a) – e) Informácie o daniach z príjmov

Účtovná jednotka v roku 2014 znížila sumu odloženého daňového záväzku.

Názov položky Bežné účtovné obdobieBezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov
Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov
Suma odloženej daňovej pohľadávky
umorenia daňovej straty, nevyužit
Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach
Suma neuplatneného umorenia daňov
a odpočítateľných dočasných rozdi
Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov

J. f) a g) Informácie o daniach z príjmov

Názov položky
Bežné účtovné obdobie

Bezprostredne predchádzajúce
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Názov položky
Bežné účtovné obdobie účtovné obdobie

Základ dane Daň Daň v % Základ dane
a b c d e

107591 x x 125542pred zdanením, z toho:
teoretická daň x 23670 22 x
Daňovo neuznané náklady
Výnosy nepodliehajúce dani 48912 10761 22 50230
Umorenie daňovej straty
Iné 134535 29598 22 94232
Spolu 193213 42507 22 169544
Splatná daň z príjmov x 42507 x
Odložená daň z príjmov x x
Celková daň z príjmov x 42507 x

K. INFORMÁCIE O ÚDAJOCH NA PODSÚVAHOVÝCH ÚČTOCH

Účtovná jednotka eviduje na podsúvahovom účte .....................................

L. INFORMÁCIE O INÝCH AKTÍVACH A INÝCH PASÍVACH

Účtovná jednotka eviduje súbor ochranných známok, ktoré nenadobudla za odplatu, registrované na Úrade priemyselného vlastníctva.

L. a) a b) Informácie o podmienených záväzkoch

Účtovná jednotka neúčtovala o podmienených záväzkoch.

L. c) Informácie o podmienenom majetku

Účtovná jednotka neúčtovala o podmienenom majetku.

M. INFORMÁCIE O PRÍJMOCH A VÝHODÁCH ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH, DOZORNÝCH A INÝCH ORGÁNOV

Účtovná jednotka nemá náplň pre túto položku.

N. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB



Hárok1

Strana 25

Tabuľka č. 1

Spriaznená osoba Kód druhu obchodu
a b

Ďalšie dôležité informácie o ekonomických vzťahoch účtovnej jednotky a spriaznených osôb:

O. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA ZOSTAVUJE DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY

Po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, nedošlo k žiadnym skutočnostiam, ktoré by mali vplyv na hospodárenie účtovnej jednotky.

P. PREHĽAD ZMIEN VLASTNÉHO IMANIA

Tabuľka č. 1

Položka vlastného imania
Bežné účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobiaPrírastky Úbytky Presuny
a b c d e
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Základné imanie 6639
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
Zmena základného imania
Pohľadávky za upí-sané vlastné imanie
Emisné ážio
Ostatné kapitálové fondy
Zákonný rezervný fond (nedeliteľný 26962 4412
Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
Zákonný rezervný fond
Nedeliteľný fond
Štatutárne fondy a ostatné fondy
Nerozdelený zisk minulých rokov -6511
Neuhradená strata minulých rokov 22087
Výsledok hospodá-renia bežného ú 88243 65084 88243
Ostatné položky vlastného imania
Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby- podnikateľa

Tabuľka č. 2

Položka vlastného imania
Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Stav na začiatku účtovného obdobiaPrírastky Úbytky Presuny
a b c d e

Základné imanie 6639
Vlastné akcie a vlastné obchodné podiely
Zmena základného imania
Pohľadávky za upí-sané vlastné imanie
Emisné ážio
Ostatné kapitálové fondy
Zákonný rezervný fond (nedeliteľný 18825 8137
Oceňovacie rozdiely z precenenia majetku a záväzkov
Oceňovacie rozdiely z kapitálových účastín
Oceňovacie rozdiely z precenenia pri zlúčení, splynutí a rozdelení
Zákonný rezervný fond
Nedeliteľný fond
Štatutárne fondy a ostatné fondy
Nerozdelený zisk minulých rokov -6511
Neuhradená strata minulých rokov 22087
Výsledok hospodárenia bežné-ho ú 162731 88243 162231
Ostatné položky vlastného imania
Účet 491 - Vlastné imanie fyzickej osoby –podnikateľa
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2 2 9 0 0 DIČ 2

Spoločnosť .Protovik s.r.o.bola založená 31.07.1997 a do obchodného registra bola zapísaná31.07.1997, oddiel: Sro, vložka číslo 4695/S IČO: 36022900, DIČ: 2021356073
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C. a) Obchodné meno a sídlo účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za všetky skupiny účtovných jednotiek, pre ktorú je účtovná jednotka konsolidovanou účtovnou jednotkou

C. b) Obchodné meno a sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky, ktorá zostavuje konsolidovanú účtovnú závierku za tú skupinu jednotiek konsolidovaného celku, ktorého súčasťou je aj účtovná jednotka

C. c) Obchodné meno a sídlo konsolidujúcej účtovnej jednotky, v ktorej sú prístupné konsolidované účtovné závierky a adresa príslušného registrového súdu

Oslobodenie materskej účtovnej jednotky od povinnosti zostavenia konsolidovanej účtovnej závierky a konsolidovanej výročnej správy

.
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Účtovná jednotka bude nepretržite pokračovať vo svojej činnosti
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Dlhodobý majetok nakupovaný sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá zahŕňa cenu, za ktorú sa majetok obstaral a náklady súvisiace s jeho obstaraním (clo, preprava, montáž a pod.).

Cenné papiere a podiely sa pri ich obstaraní oceňujú obstarávacími cenami, vrátane nákladov súvisiacich s obstaraním. Ku dňu, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, spoločnosť neeviduje cenné papiere a podiely.

Nakupovaný materiál sa oceňuje obstarávacou cenou, ktorá sa skladá z nákupnej ceny materiálu a z nákladov súvisiacich s obstaraním materiálu.

Náklady budúcich období a príjmy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím – účtovná jednotka neúčtuje o týchto položkách..

Rezervy sú záväzky s neurčitým časovým vymedzením alebo výškou. Tvoria sa na krytie známych rizík alebo strát z podnikania. Oceňujú sa v očakávanej výške záväzku.

možnosť umorovať daňovú stratu v budúcnosti, ktorou sa rozumie možnosť odpočítať daňovú stratu od základu dane v budúcnosti

Výdavky budúcich období a výnosy budúcich období sa vykazujú vo výške, ktorá je potrebná na dodržanie zásady vecnej a časovej súvislosti s účtovným obdobím.

Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú na euro kurzom určeným Európskou centrálnou bankou, a to kurzom platným ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu. K 31.12.2015 účtovná jednotka neevidovala záväzky v inej mene ako EURO.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania. Odpisovať sa začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý majetok uvedený do používania. Dlhodobý nehmotný majetok je odpisovaný rovnomerne.

Dlhodobý hmotný majetok sa odpisuje rovnomerne okrem pozemkov a predmetov z drahých kovov, ktoré sa neodpisujú. Odpisovať sa začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý hmotný majetok zaradený do používania.
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Bežné účtovné obdobie

Ostat-ný DNM

Obsta-

Poskytnuté preddavky na DNMSpolurávaný DNM
f g h i

Prvotné ocenenie

Oprávky
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Opravné položky

Zostatková hodnota

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Ostat-ný DNM

Obsta-

Poskytnuté preddavky na DNMSpolurávaný DNM
f g h i

Prvotné ocenenie

Oprávky

Opravné položky

Zostatková hodnota
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Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom nehmotnom majetku, na ktorý je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať.

Bežné účtovné obdobie

Pesto-va-teľské celky trva-lých poras-tov Základ-né stá-do a ťažné zvieratá Ostat-ný DHMObstará-vaný DHM
e f g h

Prvotné ocenenie

Oprávky

Opravné položky

Zostatková hodnota
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Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Pestova-teľské celky

Základ-né stádo a ťažné zvieratá Os-tatný DHMOb-stará-vaný DHM
trvalých porastov

e f g h
Prvotné ocenenie

Oprávky

Opravné položky

Zostatková hodnota

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom hmotnom majetku, na ktorý je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať
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Bežné účtovné obdobie

Účtovná hodnota
f

Dcérske účtovné jednotky

Účtovné jednotky s podstatným vplyvom

Ostatné realizovateľné CP a podiely

Obstarávaný DFM na účely vykonania vplyvu v inej ÚJ

Bežné účtovné obdobie

Ostatné dlhodobé CP a podiely

Pôžič-ky ÚJ

Ostat-ný DFMPôžič-ky s  dobou splat-nosti najviac jeden rok

Ob-stará-vanýPoskyt-nuté pred-davky na

Spolu
v kons. celku DFM

DFM
d e f g h i j

Prvotné ocenenie
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Opravné položky

Účtovná hodnota

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie

Ostatné dlhodobé CP a podiely

Pôžič-ky ÚJ

Ostat-ný DFMPôžič-ky s  dobou splat-nosti najviac jeden rok

Ob-stará-vanýPoskyt-nuté pred-davky na

Spolu
v kons. celku DFM

DFM
d e f g h i j

Prvotné ocenenie
200000 200000

0 200000

200000

Opravné položky
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Účtovná hodnota

Účtovná jednotka neúčtovala o dlhodobom finančnom majetku, na ktorom je zriadené záložné právo alebo je obmedzené právo s ním nakladať.
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Stav
na konci účtovného obdobia

f

Účtovná jednotka neúčtovala o zákazkovej výrobe ani o zákazkovej výstavbe nehnuteľnosti určenej na predaj.
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Hospodársky výsledok za rok 2015– 125542,70 € zisk bol použitý na doplnenie do Rezervného fondu vo výške 4412,15 €, 4412,15 € bol použitý na doplnenie do sociálneho fondu a zvyšok podielu zo zisku vo výške79418,66 € bude rozdelený spoločníkom.
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Bežné účtovné obdobie
Stav

na konci účtovného obdobia
f

509
509

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Stav

na konci účtovného obdobia
f
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965
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Typ výrobkov tovarov a služiebTyp výrobkov tovarov a služieb
BO PO BO PO
f g h i

Zmena stavu vnútroorganizačných

zásob
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Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
f

H. c) – f) Informácie o výnosoch pri aktivácii nákladov a o výnosoch z hospodárskej činnosti, finančných výnosoch a výnosov, ktoré majú výnimočný rozsah alebo výskyt
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Suma odloženej daňovej pohľadávky účtovanej ako náklad alebo výnos vyplývajúca zo zmeny sadzby dane z príjmov
Suma odloženého daňového záväzku účtovaného ako náklad alebo výnos vyplývajúci zo zmeny sadzby dane z príjmov

Suma odloženého daňového záväzku, ktorý vznikol z dôvodu neúčtovania tej časti odloženej daňovej pohľadávky v bežnom účtovnom období, o ktorej sa účtovalo v predchádzajúcich účtovných obdobiach

Suma odloženej dani z príjmov, ktorá sa vzťahuje na položky účtované priamo na účty vlastného imania bez účtovania na účty nákladov a výnosov

Bezprostredne predchádzajúce
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účtovné obdobie
Daň Daň v %

f g

x x
27619 22

11050 22

20731 22
37299 22
37299 22

37299 22

Účtovná jednotka eviduje súbor ochranných známok, ktoré nenadobudla za odplatu, registrované na Úrade priemyselného vlastníctva.

M. INFORMÁCIE O PRÍJMOCH A VÝHODÁCH ČLENOV ŠTATUTÁRNYCH, DOZORNÝCH A INÝCH ORGÁNOV

N. INFORMÁCIE O EKONOMICKÝCH VZŤAHOCH ÚČTOVNEJ JEDNOTKY A SPRIAZNENÝCH OSÔB
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Kód druhu obchodu
Hodnotové vyjadrenie obchodu

BO PO
b c d

Ďalšie dôležité informácie o ekonomických vzťahoch účtovnej jednotky a spriaznených osôb:

O. INFORMÁCIE O SKUTOČNOSTI, KTORÉ NASTALI PO DNI, KU KTORÉMU SA ÚČTOVNÁ ZÁVIERKA ZOSTAVUJE DO DŇA ZOSTAVENIA ÚČTOVNEJ ZÁVIERKY

Po dni, ku ktorému sa zostavuje účtovná závierka, nedošlo k žiadnym skutočnostiam, ktoré by mali vplyv na hospodárenie účtovnej jednotky.

Bežné účtovné obdobie
Stav na konci účtovného obdobia

f



Hárok1

Strana 48

6639

31374

-6511
22087
65084

Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Stav na konci účtovného obdobia

f
6639

29962

-6511
22087
88243
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0 2 1 3 5 6 0
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Majetok a záväzky vyjadrené v cudzej mene sa prepočítavajú na euro kurzom určeným Európskou centrálnou bankou, a to kurzom platným ku dňu uskutočnenia účtovného prípadu. K 31.12.2015 účtovná jednotka neevidovala záväzky v inej mene ako EURO.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku sú stanovené vychádzajúc z predpokladanej doby jeho používania. Odpisovať sa začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý majetok uvedený do používania. Dlhodobý nehmotný majetok je odpisovaný rovnomerne.
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Bežné účtovné obdobie
Pos-kyt-nuté pred-dav-ky na

SpoluDHM
i j

Prvotné ocenenie

87136

87136
Oprávky

62627
7164

62627
Opravné položky

Zostatková hodnota
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Bezprostredne predchádzajúce účtovné obdobie
Poskyt-nuté pred-davky na

SpoluDHM
i j

Prvotné ocenenie

87136

87136
Oprávky

55464
7163

62627
Opravné položky

Zostatková hodnota
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Hospodársky výsledok za rok 2015– 125542,70 € zisk bol použitý na doplnenie do Rezervného fondu vo výške 4412,15 €, 4412,15 € bol použitý na doplnenie do sociálneho fondu a zvyšok podielu zo zisku vo výške79418,66 € bude rozdelený spoločníkom.
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